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INFORMACJE INSTYTUC]I, ORGANOW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH
UNII EUROPEJSKIE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Kursy walutowe euro (})
29 stycznia 2013 r.
(2013/C 28/01)

1 euro =
Waluta Kurs wymiany Waluta Kurs wymiany
usD Dolar amerykanski 1,3433 AUD  Dolar australijski 1,2860
JPY Jen 121,52 CAD  Dolar kanadyjski 1,3510
DKK Korona duniska 7,4595 HKD Dolar Hongkongu 10,4223
GBP Funt szterling 0.85360 NZD Dolar nowozelandzki 1,6072
SEK Korona szwedzka 8,6110 SGD Dolar singapurski 1,6629
CHF Frank szwajcarski 1,2416 KRW  Won 1 458,03
ZAR R 12,1
ISK Korona islandzka and 1785
CNY Yuan renminbi 8,3659
NOK Korona norweska 7,4110
HRK Kuna chorwacka 7,5870
BGN Lew 1,9558
IDR Rupia indonezyjska 13 003,25
CZK K k 25,6
orona caeska 2659 MYR  Ringgit malezyjski 41421
HUF Forint wegierski 297,40 PHP  Peso filipifiskie 54,836
LTL Lit litewski 34528 | RUB  Rubel rosyjski 40,4900
LVL Lat fotewski 06991 | THB  Bat tajlandzki 40,098
PLN Zloty polski 4,2090 BRL Real 2,6773
RON Lej rumunski 4,3835 MXN  Peso meksykanskie 17,1112
TRY Lir turecki 2,3805 INR Rupia indyjska 72,1960

() Zrddto: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez ECB.
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TRYBUNAL. OBRACHUNKOWY

Sprawozdanie specjalne nr 20/2012 pt. ,Czy finansowanie w ramach dzialan strukturalnych
projektow dotyczacych infrastruktury gospodarowania odpadami komunalnymi skutecznie
pomaga panstwom czlonkowskim osiggaé cele polityki UE w zakresie gospodarowania odpadami?”

(2013/C 28/02)

Europejski Trybunal Obrachunkowy zawiadamia o publikacji swojego sprawozdania specjalnego
nr 20/2012 pt. ,Czy finansowanie w ramach dzialan strukturalnych projektéw dotyczacych infrastruktury
gospodarowania odpadami komunalnymi skutecznie pomaga panstwom cztonkowskim osiggac cele polityki
UE w zakresie gospodarowania odpadami?”.

Sprawozdanie to dostgpne jest na stronie internetowej Europejskiego Trybunalu Obrachunkowego:
http:/[eca.europa.cu, gdzie mozna zapoznaé si¢ z jego trescig lub pobraé je w formie pliku.

Aby bezplatnie otrzymaé sprawozdanie w wersji papierowej, nalezy zwrdci¢ si¢ do Trybunalu Obrachun-
kowego, piszac na adres:

European Court of Auditors

Unit ‘Audit: Production of Reports’
12, rue Alcide de Gasperi

1615 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 4398-1
E-mail: eca-info@eca.europa.eu

lub wypelni¢ elektroniczny formularz zamoéwienia dostgpny na stronie EU-Bookshop.
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EUROPEJSKI INSPEKTOR OCHRONY DANYCH

Streszczenie opinii Europejskiego Inspektora Ochrony Danych w sprawie zmienionego wniosku

dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ustanowienia systemu

Eurodac do poréwnywania odciskéw palcow w celu skutecznego stosowania rozporzadzenia (UE)
or [...[...] (wersja przeksztalcona)

(Pelny tekst niniejszej opinii jest dostgpny w wersji angielskiej, francuskiej i niemieckiej na stronie internetowej EIOD:
http:/ [www.edps.europa.eu)

(2013/C 28/03)

1. Wstep
1.1. Konsultage z EIOD

1. W dniu 30 maja 2012 r. Komisja przyjela wniosek dotyczacy przeksztalcenia rozporzadzenia Parla-
mentu Europejskiego i Rady w sprawie ustanowienia systemu Eurodac do poréwnywania odciskéw palcow
w celu skutecznego stosowania rozporzadzenia (UE) nr [...[...] (ustanawiajacego kryteria i mechanizmy
ustalania pafistwa czlonkowskiego odpowiedzialnego za rozpatrzenie wniosku o udzielenie ochrony
miedzynarodowej zlozonego w jednym z panstw czlonkowskich przez obywatela kraju trzeciego lub
bezparistwowca) oraz w celu wystepowania o poréwnanie z danymi Eurodac przez organy $cigania panstw
cztonkowskich i Europol na potrzeby ochrony porzadku publicznego — i zmieniajgcego rozporzadzenie (UE)
nr 10772011 ustanawiajace Europejska Agencje ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Syste-
mami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczefistwa i Sprawiedliwosci (dalej okreslany jako
Lwniosek”) ().

2. W dniu 5 czerwca 2012 r. wniosek zostal przekazany EIOD przez Komisj¢ w celu przeprowadzenia
konsultacji w trybie art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001. EIOD zaleca umieszczenie wzmianki
o niniejszych konsultacjach w preambule do rozporzadzenia.

3. EIOD ubolewa, ze przed przyjeciem wniosku stuzby Komisji nie zwrdcily si¢ do niego o przedstawienie
nieformalnych uwag w trybie procedury przyjetej dla dokumentéw Komisji dotyczacych przetwarzania
danych osobowych (3).

4. Wniosek zostal przedstawiony ministrom spraw wewnetrznych podczas posiedzenia Rady
ds. Wymiaru Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych w dniach 7-8 czerwca 2012 r. i jest obecnie przed-
miotem dyskusji na forum Rady i Parlamentu Europejskiego. Celem jest przyjecie rozporzadzenia w trybie
zwyklej procedury ustawodawczej do konca 2012 r. Niniejsza opinia EIOD ma za zadanie wnie$¢ wklad
w te procedure.

7.  Wnioski

87.  EIOD zwraca uwage, ze potrzeba udostepnienia danych Eurodac na potrzeby ochrony porzadku
publicznego byla szeroko omawiana w ostatnich latach na forum Komisji, Rady i Parlamentu Europejskiego.
Przyjmuje réwniez do wiadomosci, ze udostgpnienie bazy daktyloskopijnej moze by¢ pozytecznym dodat-
kowym narzedziem zwalczania przestepczo$ci. EIOD przypomina zarazem, ze dostep do Eurodac niesie
powazne konsekwencje dla ochrony danych osdb, ktérych dane s3 gromadzone w systemie Eurodac. By
konieczno$¢ takiego dostepu nie budzita watpliwosci, musi by¢ poparta jasnymi i niezaprzeczalnymi dowo-
dami; nalezy tez dowie$¢ proporcjonalnosci przetwarzania danych. Wymég ten nabiera jeszcze wigkszej
wagi w razie ingerencji w prawa osob, ktére naleza do jednej z bezbronnych grup wymagajacych ochrony,
jak przewidziano we wniosku.

88.  Przedstawione dotychczas dowody — bioragc réwniez pod uwage wskazany powyzej szczegdlowy
kontekst — sa zdaniem EIOD niewystarczajace i nieaktualne, aby méc $wiadczy¢ o koniecznosci i propor-
cjonalnosci udzielenia dostepu do systemu Eurodac na potrzeby ochrony porzadku publicznego. Istnieje

() COM(2012) 254 wersja ostateczna.
(%) Ostatnie nieformalne konsultacje Komisji z EIOD w sprawie zmian rozporzadzenia Eurodac odbyly si¢ w 2008 r.
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juz szereg instrumentow prawnych, ktore pozwalaja panistwu czlonkowskiemu sprawdzi¢ dane daktylo-
skopijne i inne dotyczace ochrony porzadku publicznego, jakie znajdujg si¢ w posiadaniu innego panstwa
czlonkowskiego. Znacznie lepsze uzasadnienie stanowi warunek wstepny uzyskania dostepu na potrzeby
ochrony porzadku publicznego.

89.  EIOD zaleca w tym kontekscie, aby Komisja przedstawita nowa oceng skutkéw, w ktorej rozwazone
zostang wszystkie odpowiednie warianty polityki, przedstawione zostang solidne dowody i rzetelne staty-
styki oraz uwzgledniona zostanie ocena z perspektywy praw podstawowych.

90.  EIOD stwierdzit kilka nastepujacych dodatkowych kwestii:

Wrhasciwe prawo dotyczgee ochrony danych

91. EIOD kladzie nacisk na potrzebe uscislenia zwigzku pomiedzy przepisami wniosku okreslajacymi
niektére prawa i obowiazki w zakresie ochrony danych a decyzja ramowg Rady 2008/977/JHA oraz decyzja
Rady 2009/371[JHA (zob. czes¢ 4).

Warunki udostepnienia na potrzeby ochrony porzgdku publicznego

Jak wskazano powyzej, nalezy w pierwszej kolejnosci wykazaé, ze dostep do systemu Eurodac na potrzeby
ochrony porzadku publicznego jest konieczny i proporcjonalny. Nastepnie nalezy uwzglednié ponizsze
uwagi.

92.  EIOD zaleca:

— usciSlenie, ze przekazywanie danych Eurodac do krajéw trzecich jest zabronione réwniez w przypadku
wykorzystania tych danych na potrzeby ochrony porzadku publicznego (zob. pkt 43-44),

— dodanie informacji o ochronie porzadku publicznego do informacji przekazywanych osobie, ktorej dane
dotyczg (zob. pkt 45),

— zapewnienie, by dostep wskazanych organéw do danych Eurodac byl wyraznie ograniczony do celéw
ochrony porzadku publicznego (zob. pkt 49),

— uzaleznienie dostgpu do danych Eurodac na potrzeby ochrony porzadku publicznego od uzyskania
uprzedniego upowaznienia od organu sadowego lub co najmniej wprowadzenie wymogu, aby organ
weryfikujacy realizowal swoje obowiazki i zadania w niezawisly sposéb oraz nie otrzymywal wska-
zéwek dotyczacych prowadzenia weryfikacji (zob. pkt 50-51),

— dodanie ,potrzeby zapobiegnigcia grozacemu niebezpieczenstwu w zwiazku z powaznymi przestep-
stwami kryminalnymi lub terrorystycznymi” jako kryterium wyjatkowych okolicznosci uzasadniajacych
sprawdzenie danych Eurodac bez uprzedniej weryfikacji ze strony organu weryfikujacego oraz wprowa-
dzenie konkretnego terminu weryfikacji ex-post (zob. pkt 53-54),

— rozszerzenie warunkéw dostepu o nastepujace warunki: (i) uprzednie sprawdzenie wizowego systemu
informacyjnego; (i) ,uzasadnione podejrzenie, Ze sprawca przestgpstwa terrorystycznego lub innego
powaznego przestepstwa kryminalnego zlozyt wniosek o azyl” oraz (iii) ,znaczny” wklad w ochrong
porzadku publicznego, a takze usciSlenie znaczenia ,uzasadnionych podstaw” (zob. pkt 56-57),

— opisanie w motywach rodzajow sytuacji uzasadniajacych bezposredni dostep Europolu do centralnej
jednostki Eurodac oraz stwierdzenie, ze $ciste warunki dostepu obowigzujace wyznaczone organy
krajowe majg réwniez zastosowanie wobec Europolu (zob. pkt 58-59),

— zapewnienie, by poréwnania danych daktyloskopijnych na potrzeby ochrony porzadku publicznego
podlegaly w kazdym przypadku przynajmniej takim samym zabezpieczeniom, jakie przewidziano
w odniesieniu do rozporzadzenia dublifiskiego (zob. pkt 62),

— usciSlenie zasad przechowywania i kasowania danych (zob. pkt 64),

— wyjasnienie, jakie ewentualne dodatkowe informacje beda przekazywane Europolowi w przypadku ,tra-
fienia” (zob. pkt 65-66),

— okreslenie konkretnego celu (celéw) wystapienia przez zarzad Agencji o pordwnanie z danymi Eurodac
przez organy Scigania panstwa czlonkowskiego, jak rowniez anonimizacje danych przez organy Scigania
przed ich przekazaniem zarzadowi oraz przywrdcenie zasad tajemnicy zawodowej (zob. pkt 67-68),
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— zapewnienie EIOD i organowi sprawujacemu nadzér nad Europolem dostgpu do rejestréw prowadzo-
nych odpowiednio przez Agencj¢ i Europol, jak rowniez ustanowienie obowiazku prowadzenia rejestru
takze do celéw regularnych kontroli wewnetrznych Eurodac (zob. pkt 79 i 85),

— usciSlenie kwestii nadzoru nad przetwarzaniem danych przez Europol (zob. pkt 81).

Inne postanowienia
93.  EIOD zaleca:
— zastgpienie systemu zachowania cigglosci funkcjonowania wymogiem posiadania planu zachowania

cigglosci funkcjonowania oraz zapewnienie podstawy prawnej wdrozenia srodkoéw zawierajacych charak-

terystyke takiego planu (zob. pkt 72),
— zapewnienie, by tymczasowy lub staly brak mozliwosci dostarczenia odciskdéw palcow nadajacych si¢ do
wykorzystania nie wplywal negatywnie na sytuacje prawna danej osoby ani w zadnym razie nie stanowit

wystarczajacej podstawy do odrzucenia lub odmowy rozpatrzenia wniosku o azyl (zob. pkt 73),

— zapewnienie spdjnosci obowigzkéw Agengji, panstw cztonkowskich i Europolu w zakresie prowadzenia
rejestru i dokumentacji przetwarzania danych (zob. pkt 77),

— poprawienie przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa danych (zob. pkt 82),

— uwzglednienie EIOD wsrdd adresatéw sprawozdania rocznego Agencji (zob. pkt 83),

— dodanie w art. 43 zobowigzania panstw cztonkowskich i Europolu do stalego aktualizowania informacji
przekazanych Komisji oraz nalozenie na Komisj¢ wymogu udostgpniania takich informacji pafistwom

cztonkowskim, Europolowi i opinii publicznej ,na zasadzie stale aktualizowanej publikacji elektronicz-
nej” (zob. pkt 86).

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 wrzes$nia 2012 r.

Peter HUSTINX
Europejski Inspektor Ochrony Danych
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Streszczenie opinii Europejskiego Inspektora Ochrony Danych w sprawie wniosku Komisji

dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie identyfikacji

elektronicznej i wuslug zaufania w odniesieniu do transakcji elektronicznych na rynku
wewnetrznym (rozporzadzenie o elektronicznych ustugach zaufania)

(Pelny tekst niniejszej opinii jest dostepny w wersji angielskiej, francuskiej i niemieckiej na stronie internetowej EIOD:
http:/ [www.edps.europa.eu)

(2013/C 28/04)

. Wstep
1.1. Wniosek

1. W dniu 4 czerwca 2012 r. Komisja przyjela wniosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady zmieniajacego dyrektywe 1999/93/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie identy-
fikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakgji elektronicznych na rynku wewnetrznym
(,wniosek”) (1).

2. Wniosek stanowi cz¢$¢ $rodkéw przedstawionych przez Komisje w celu wzmocnienia procesu wdra-
zania transakeji elektronicznych w Unii Europejskiej. Jest on kontynuacja dziatan przewidzianych w Europej-
skiej agendzie cyfrowej (}) w zakresie poprawy ustawodawstwa dotyczacego podpiséw elektronicznych
(Gléwne dzialanie 3) oraz zapewnienia spdjnych ram wzajemnego uznawania elektronicznej identyfikacji
i elektronicznego uwierzytelniania (Gléwne dziatanie 16).

3. Wniosek powinien zwigkszy¢ zaufanie do ogélnoeuropejskich transakeji elektronicznych, a takze
zapewni transgraniczne uznanie prawne identyfikacji elektronicznej, uwierzytelnienia elektronicznego
i podpisu elektronicznego oraz zwiazanych z nimi ustug zaufania na rynku wewnetrznym, jednocze$nie
gwarantujac wysoki poziom ochrony danych i wzmocnienie pozycji uzytkownika.

4. Wysoki poziom ochrony danych jest warunkiem koniecznym dla funkcjonowania systeméw identy-
fikacji elektronicznej i ustug zaufania. Opracowanie i stosowanie takich $rodkéw elektronicznych musi
opiera¢ si¢ na odpowiednim przetwarzaniu danych osobowych przez dostawcow ustug zaufania oraz
wydawcow Srodkow identyfikacji elektronicznej. Ma to tym wigksze znaczenie, ze takie przetwarzanie
bedzie stanowilo jedna z podstaw wiarygodnej identyfikacji i uwierzytelniania oséb fizycznych (lub praw-

nych).

1.2. Konsultagie z EIOD

5. Przed przyjeciem wniosku EIOD mial mozliwo$¢ zgloszenia nieformalnych uwag. Wiele z nich zostalo
uwzglednionych we wniosku, dzigki czemu wzmocnieniu ulegly zawarte w nim gwarancje ochrony danych.

6.  EIOD z zadowoleniem przyjmuje fakt, Ze Komisja przeprowadzita z nim réwniez formalne konsultacje
w trybie art. 28 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001.

1.3. Tlo wniosku

7. Wniosek opiera si¢ na art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i okresla warunki oraz
mechanizmy wzajemnego uznawania i akceptowania identyfikacji elektronicznej oraz ustlug zaufania
pomiedzy pafistwami czlonkowskimi. W szczegdlnosci ustanawia zasady $wiadczenia ushug identyfikacji
i elektronicznych ustug zaufania, w tym zasady uznawania i akceptacji. Wprowadza réwniez wymagania
w zakresie tworzenia, kontroli, weryfikacji, obstugi i przechowywania podpiséw elektronicznych, pieczeci
elektronicznych, elektronicznych znacznikéw czasu, dokumentéw elektronicznych, ustug przekazu elektro-
nicznego, ustug uwierzytelniania witryn internetowych i certyfikatéw elektronicznych.

8.  Projekt ustanawia ponadto zasady nadzoru nad S$wiadczeniem ustug zaufania oraz zobowigzuje
panstwa cztonkowskie do powolania w tym celu organéw nadzorczych. Do ich zadan bedzie nalezata
miedzy innymi ocena zgodnosci Srodkéw technicznych i organizacyjnych wdrozonych przez dostawcow
elektronicznych uslug zaufania.

() COM(2012) 238 final.
() COM(2010) 245 z 19.5.2010.
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9.  Rozdzial II dotyczy ustug identyfikacji elektronicznej, natomiast rozdzial III poswigcony jest innym
rodzajom elektronicznych ustug zaufania, takim jak podpisy elektroniczne, pieczecie elektroniczne, elek-
troniczne znaczniki czasu, dokumenty elektroniczne, ustugi przekazu elektronicznego, certyfikaty elektro-
niczne oraz uwierzytelnianie witryn internetowych. Ustugi identyfikacji elektronicznej zwigzane s z krajo-
wymi dokumentami tozsamosci i moga by¢ wykorzystywane w celu uzyskania dostepu do ustug cyfrowych,
w szczegdlnosci ustug administracji elektronicznej. Oznacza to, ze podmiot wydajacy Srodki identyfikacji
elektronicznej dziala w imieniu pafstwa czlonkowskiego, ktére ponosi odpowiedzialnos¢ za poprawne
ustalenie korelacji pomiedzy dang osoba a dotyczacymi jej $rodkami identyfikacji elektronicznej. W przy-
padku innych elektronicznych ustlug zaufania dostawca/wydawca jest osoba fizyczng lub prawna, ktéra
odpowiada za prawidlowe i bezpieczne $wiadczenie tych ushug.

L.4. Kwestie dotyczgce ochrony danych zwigzane z wnioskiem

10.  Przetwarzanie danych osobowych jest nierozerwalnie zwiazane ze stosowaniem systemow identyfi-
kacji, a w pewnym stopniu réwniez ze $wiadczeniem innych ustug zaufania (np. podpiséw elektronicznych).
Przetwarzanie danych osobowych bedzie wymagane w celu ustalenia wiarygodnego zwigzku pomiedzy
elektronicznymi $rodkami identyfikacji i uwierzytelnienia stosowanymi przez osobg fizyczng (lub prawna)
a tg osobg, tak by méc zaswiadczy¢, ze osoba postugujaca sie certyfikatem elektronicznym jest faktycznie
tym, za kogo si¢ podaje. Na przyklad Srodki identyfikacji elektronicznej lub certyfikaty elektroniczne
dotyczg 0s6b fizycznych i obejmujg zestaw danych jednoznacznie identyfikujacych te osoby. Innymi stowy,
tworzenie, kontrola, weryfikacja i obstuga $rodkéw elektronicznych, o ktérych mowa w art. 3 ust. 12
wniosku, bedzie w wielu przypadkach wigzala si¢ z przetwarzaniem danych osobowym, a zatem ochrona
danych staje si¢ zasadna kwestia.

11.  Z tego wzgledu nalezy zapewnié, by przetwarzanie danych w kontekscie systeméw identyfikacji
elektronicznej lub elektronicznych ustlug zaufania odbywalo si¢ zgodnie z unijnymi zasadami ochrony
danych, a w szczegblno$ci krajowymi przepisami wdrazajacymi dyrektywe 95/46/WE.

12.  EIOD w niniejszej opinii skupia si¢ na analizie trzech gléwnych kwestii:
a) potraktowania kwestii ochrony danych we wniosku;

b) ujecia kwestii ochrony danych w systemach identyfikacji elektronicznej podlegajacych uznaniu i akceptacji
ponad granicami;

¢) ujecia kwestii ochrony danych w elektronicznych ustugach zaufania podlegajacych uznaniu i akceptacji
ponad granicami.

[1l. Wnioski

50. EIOD z zadowoleniem przyjmuje wniosek, jako ze moze on przyczyni¢ si¢ do wzajemnego uzna-
wania (i akceptacji) elektronicznych ustug zaufania oraz systeméw identyfikacji elektronicznej na szczeblu
europejskim. Z zadowoleniem odnosi si¢ réwniez do ustanowienia wspdlnego zbioru wymagan, jakie musza
by¢ spelnione przez wydawcow $rodkéw identyfikacji elektronicznej oraz dostawcow ustug zaufania. Bez
wzgledu na ogdlne poparcie dla wniosku EIOD pragnie przedstawi¢ nastepujace ogélne zalecenia:

— zawarte we wniosku przepisy dotyczace ochrony danych nie powinny ograniczaé¢ si¢ tylko do
dostawcow ustug zaufania, lecz objaé réwniez przetwarzanie danych osobowych w ramach systeméw
identyfikacji elektronicznej opisanych w rozdziale II wniosku,

— projektowane rozporzadzenie powinno wprowadzi¢ wspdlny zbiér wymagan w zakresie bezpieczenistwa
w odniesieniu do dostawcow ustug zaufania i wydawcow Srodkéw identyfikacji elektronicznej lub
ewentualnie powinno umozliwi¢ Komisji okreslenie w miare potrzeby — w drodze selektywnego zasto-
sowania aktow delegowanych lub wykonawczych — kryteriow, warunkéw i wymagan w zakresie bezpie-
czefistwa elektronicznych ustug zaufania i systeméw identyfikacji elektronicznej,

— dostawcy elektronicznych ustug zaufania i wydawcy srodkéw identyfikacji elektronicznej powinni zostaé
zobowigzani do zapewnienia osobom korzystajagcym z ich ustug: (i) stosownych informacji na temat
gromadzenia, przekazywania i przechowywania ich danych, jak réwniez (ii) mozliwosci kontroli danych
osobowych i wykonywania uprawnien w zakresie ochrony danych,
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— EIOD zaleca bardziej selektywne uwzglednienie we wniosku przepisow uprawniajacych Komisje do
okreslenia lub uszczegdlowienia konkretnych przepiséw po przyjeciu projektowanego wniosku w drodze
aktéw delegowanych lub wykonawczych.

51.  Wskazana jest rowniez poprawa niektorych konkretnych przepiséw dotyczacych wzajemnego uzna-
wania systeméw identyfikacji elektronicznej:

— projektowane rozporzadzenie powinno okresla¢ dane lub kategorie danych podlegajacych przetwarzaniu
w ramach transgranicznej identyfikacji osob. Takie okreslenie powinno by¢ co najmniej réwnie szcze-
goélowe, jak w zalacznikach dotyczacych innych uslug zaufania, oraz powinno uwzgledniaé poszano-
wanie zasady proporcjonalnosci,

— zabezpieczenia wymagane w przypadku systeméw identyfikacji powinny by¢ co najmniej zgodne
z wymaganiami obowiazujacymi dostawcoéw kwalifikowanych ustug zaufania,

— we wniosku nalezy przyja¢ odpowiednie mechanizmy dla stworzenia ram interoperacyjnosci krajowych
systemow identyfikacji.

52.  EIOD przedstawia wreszcie nastgpujace zalecenia w odniesieniu do wymagan dotyczacych $wiad-
czenia i uznawania elektronicznych ustug zaufania:

— w odniesieniu do wszystkich ustug elektronicznych nalezy okresli¢, czy dane osobowe beda przetwa-
rzane, a jeli tak, to ktorych danych lub kategorii danych bedzie dotyczylo przetwarzanie,

— w rozporzadzeniu nalezy przyjaé odpowiednie zabezpieczenia w celu uniknigcia dublowania si¢ kompe-
tencji organéw nadzoru nad elektronicznymi ustugami zaufania i organéw ochrony danych,

— obowiazki natozone na dostawcéw elektronicznych ustug zaufania w odniesieniu do naruszenia ochrony
danych i incydentéw zwiazanych z bezpieczenstwem powinny by¢ zgodne z wymaganiami ustanowio-
nymi w zmienionej dyrektywie o prywatnosci elektronicznej oraz w projektowanym rozporzadzeniu
o ochronie danych,

— doprecyzowania wymagaja: definicja podmiotéw prywatnych lub publicznych, ktére moga wystgpowad
jako strony trzecie uprawnione do prowadzenia audytéw w trybie art. 16 i 17 lub moga weryfikowal
urzadzenia do skladania kwalifikowanego podpisu elektronicznego w trybie art. 23, jak réwniez kryteria
oceny niezawistosci tych podmiotéw,

— w rozporzadzeniu nalezy doprecyzowaé termin przechowywania danych, o ktérych mowa w art. 19
ust. 2 i art. 19 ust. 4 (V).

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 wrzesnia 2012 r.

Giovanni BUTTARELLI
Zastegpca Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

(") Zgodnie z art. 19 ust. 2 lit. g) dostawcy kwalifikowanych ustug zaufania rejestruja przez odpowiedni okres czasu

wszelkie informacje dotyczace danych wydanych i otrzymanych przez nich. Zgodnie z art. 19 ust. 4 dostawcy
kwalifikowanych ustug zaufania dostarczajg kazdej stronie ufajacej informacje o statusie waznosci lub cofnigcia
wydanych przez siebie kwalifikowanych certyfikatow.
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Streszczenie opinii Europejskiego Inspektora Ochrony Danych w sprawie wniosku Komisji

dotyczacego rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozporzadzenie (EWG, Euratom) nr 354/83

w odniesieniu do deponowania historycznych materialéw archiwalnych instytucji w Europejskim
Instytucie Uniwersyteckim we Florencji

(Niniejsza opinia jest dostgpna w petnym brzmieniu w jezyku angielskim, francuskim i niemieckim na stronie
internetowej EIOD: http://www.edps.europa.eu)

(2013/C 28/05)

1. Wprowadzenie
1.1. Konsultacje z EIOD

1. W dniu 16 sierpnia 2012 r. Komisja przyjela wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady zmieniajacego
rozporzadzenie (EWG, Euratom) nr 354/83 w odniesieniu do deponowania historycznych materiatow
archiwalnych instytucji w Europejskim Instytucie Uniwersyteckim we Florencji (zwany dalej ,wnioskiem”) (%).
Tego samego dnia wniosek przestano EIOD do konsultacji.

2. Przed przyjeciem wniosku EIOD mial mozliwo$¢ przedstawienia nieformalnych uwag. Wiele z nich
zostalo uwzglednionych we wniosku. W efekcie tego zawarte we wniosku gwarancje ochrony danych
zostaly wzmocnione. EIOD z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze Komisja przeprowadzita z nim takze
formalne konsultacje po przyjeciu wniosku oraz ze w preambule wniosku zamieszczono odniesienia do
obecnej opinii.

1.2. Cele i kontekst wniosku

3. Na mocy rozporzadzenia Rady (EWG, Euratom) nr 354/83 z dnia 1 lutego 1983 r. dotyczacego
udostepnienia do wgladu publicznego historycznych materialéw archiwalnych Europejskiej Wspdlnoty
Gospodarczej i Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (3) (zwanego dalej ,rozporzadzeniem w sprawie
materiatéw archiwalnych”) instytucje i organy UE maja obowigzek okreslenia historycznych materiatow
archiwalnych oraz udostepnienia ich do wgladu publicznego po uplywie 30 lat. Na mocy rozporzadzenia
w sprawie materialéw archiwalnych kazda instytucja i organ moze przechowywaé swoje historyczne mate-
rialy archiwalne w miejscu, ktére uwaza za najbardziej odpowiednie.

4. Celem wniosku jest zmiana rozporzadzenia w sprawie materialéw archiwalnych oraz nalozenie na
wszystkie instytucje i organy UE (z wyjatkiem Trybunatu Sprawiedliwosci i Europejskiego Banku Central-
nego) obowigzku deponowania papierowych materialéw archiwalnych w Europejskim Instytucie Uniwersy-
teckim we Florencji (zwanym dalej ,EUI"). Komisja Europejska, Rada Unii Europejskiej i Parlament Euro-
pejski juz teraz deponuja swoje papierowe materialy archiwalne w EUI na mocy zawartej umowy.
W zwigzku z tym, jak wyjaSniono w jego uzasadnieniu, wniosek nie zmienia istniejgcego stanu rzeczy,
lecz ,ma na celu potwierdzenie roli EUI w zarzadzaniu historycznymi materialami archiwalnymi instytucji.
Zapewni on rzetelna podstawe prawng i finansowg partnerstwa UE i EUI".

5. Wniosek nie zmieni tez obowigzujacych przepiséw i procedur, zgodnie z ktérymi instytucje i organy
UE udostepniaja historyczne materialy archiwalne do wgladu publicznego po uplywie 30 lat. Wniosek nie
bedzie ponadto mial wplywu na to, kto jest whascicielem historycznych materialéw archiwalnych, ktérym
pozostaje instytucja lub organ deponujacy dokumenty. Krétko méwiac: wniosek wprowadza ograniczone co
do zakresu i ukierunkowane zmiany do rozporzadzenia w sprawie materialéw archiwalnych; nie proponuje
si¢ w nim jego kompleksowej modernizacji ani przegladu.

1.3. Znaczenie dla ochrony danych i cele opinii EIOD

6. W zwiazku z wykonywaniem swoich zadan instytucje i organy europejskie przetwarzaja ogromne
ilosci danych, w tym danych osobowych. Czg$¢ przetwarzanych danych osobowych moze stanowi¢ dane
szczegblnie chronione (%) lub mogla zosta¢ udostepniona danej instytucji lub organowi na zasadzie poufno-
Sci, bez $wiadomosci, ze pewnego dnia stana si¢ one publicznie dostgpne: s3 to na przyklad dane osobowe
zawarte w dokumentacji medycznej lub aktach osobowych pracownikéw lub tez dane osobowe przetwa-
rzane w zwigzku z procedurami dyscyplinarnymi i dotyczacymi mobbingu, audytami wewnetrznymi,
réznymi skargami lub wnioskami oraz dochodzeniami dotyczacymi zagadnien handlowych, konkurencji,
zapobiegania naduzyciom lub innymi dochodzeniami.

() COM(2012) 456 final.
(®) Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom) nr 354/83 (Dz.U. L 43 z 15.2.1983, s. 1).
(®) Np. ,szczegdlne kategorie danych” w rozumieniu art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001.
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7. Czgs¢ z tych danych osobowych, w tym niektore dane wydajace si¢ stwarzaé najwigksze ryzyko dla
o0sob, ktorych dotycza, jest niszczona po okreSlonym czasie, gdy nie sg one juz wykorzystywane w pierwo-
tnych celach, do ktérych je zgromadzono (lub w innych celach administracyjnych zgodnych z tymi celami).

8.  Znaczna cze$¢ dokumentéw przechowywanych przez instytucje i organy europejskie, w tym poten-
cjalnie zawarte w nich dane osobowe, nie zostanie jednak zniszczona, lecz docelowo przeniesiona do
historycznych materialéw archiwalnych Unii Europejskiej i zostanie udostgpniona publicznie do celéw
historycznych, statystycznych oraz naukowych ().

9.  Wazne jest, aby instytucje i organy europejskie posiadaly jasne zasady dotyczace tego, jakie dane
osobowe powinny lub nie powinny trafia¢ do historycznych materiatéw archiwalnych, oraz tego, w jaki
sposéb zabezpieczy¢ te dane osobowe, ktére zostang zachowane i udostgpnione publicznie za posrednic-
twem historycznych materialow archiwalnych. Zasady te musza zapewnia¢ ochrong prywatnosci i danych
osobowych osdb, ktérych dane dotycza, jak tez rownowazy¢ ochrong tych praw podstawowych z prawem
dostgpu do dokumentéw i uzasadnionymi interesami zwigzanymi z badaniami historycznymi.

10.  Obecnie, chociaz wiele instytucji i organéw europejskich posiada zasady zarzadzania dokumentami,
zatrzymywania danych i archiwizacji (zob. na przyklad wewnetrzny dokument administracyjny Komisji (?)
zatytulowany Common Conservation List (zwany dalej ,,CCL"), zasady te zawieraja wytyczne co do ochrony
danych jedynie w ograniczonym zakresie. CCL oraz podobne dokumenty nalezy dalej rozwija¢ lub
uzupelni¢ je bardziej szczegblowymi i precyzyjniejszymi wytycznymi dotyczacymi ochrony danych.

11.  Ponadto nalezy zauwazy¢, ze istniejace zasady sformutowano w wewngtrznych dokumentach, nie za$
w prawodawstwie przyjetym przez Radg i Parlament. Istotnie, poza krétkim odniesieniem w art. 2 ust. 1 do
,<dokumentéw objetych wyjatkiem odnoszacym si¢ do prywatnosci i integralnosci osoby, okreslonych
w art. 4 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001” (3), w rozporzadzeniu w sprawie materialéw
archiwalnych w jego obecnym brzmieniu nie okresla sig¢, jakie dane osobowe moga zostaé przeniesione do
historycznych materialéw archiwalnych, a wigc docelowo publicznie ujawnione.

12.  Z kolei przywolywany art. 4 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 trzeba interpretowaé
zgodnie z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi ochrony danych, w tym rozporzadzeniem (WE)
nr 45/2001, oraz zgodnie z orzecznictwem Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej. Decyzja, ktére
dane osobowe powinny znalez¢ si¢ w historycznych materialach archiwalnych, wymaga zatem zlozonej
analizy poszczegdlnych przypadkow.

13.  Obecnie trwa proces zmiany dyrektywy 95/46/WE (*) i rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001, nalezy
tez oczekiwaé we wiasciwym czasie zmiany rozporzadzenia (WE) nr 45/2001. Chociaz nalezy miel
nadzieje, Ze te zmiany w prawodawstwie wyjasnig pewne kwestie, ze wzgledu na ich ogdlny charakter
jest malo prawdopodobne, aby dostarczyly one instytucjom i organom europejskim wystarczajaco szcze-
golowych wytycznych co do praktyk archiwizacji. Jezeli chodzi o samo rozporzadzenie w sprawie mate-
rialéw archiwalnych, Komisja proponuje ograniczone co do zakresu zmiany, ktére nie dotyczg art. 2 ust. 1
ani innych przepiséw materialnych.

14. W obecnej opinii EIOD sugeruje kilka ukierunkowanych zmian, ktére mozna wprowadzi¢ przy
okazji obecnego, ograniczonego co do zakresu przegladu rozporzadzenia w sprawie materialéw archiwal-
nych. Ponadto podkresla potrzebe przyjecia konkretnych $rodkéw, w tym odpowiednich przepiséw wyko-
nawczych, w celu skutecznego rozwigzania probleméw zwigzanych z ochrong danych w kontekscie uzasad-
nionego przechowywania dokumentacji do celow historycznych.

(") W art. 1 ust. 2 rozporzagdzenia w sprawie materialéw archiwalnych zawarto definicje zaréwno ,materialéw archiwal-
nych”, jak i ,historycznych materialow archiwalnych” (instytucji i organéw UE). Materialy archiwalne definiuje si¢ jako
,wszelkie dokumenty i zapisy, niezaleznie od ich rodzaju i postaci, ktére zostaly sporzadzone lub otrzymane przez
jedna z instytudji, jej przedstawicielstwo lub pracownikéw, w trakcie wykonywania obowiazkéw zwigzanych z dzia-
faniami (UE)”. Historyczne materialy archiwalne definiuje si¢ z kolei jako ,te cz¢$¢ materialéw archiwalnych [instytu-
qji], ktéra zostala wyselekcjonowana (...) w celu (...) trwalego zachowania (...) nie péZniej niz po uplywie pietnastu
lat od daty ich utworzenia” poprzez ,wstepn[a] segregacjle], majac[a] na celu oddzielenie dokumentéw i zapiséw,
ktére maja zostal zachowane, od tych, ktdére nie maja wartosci administracyjnej lub historycznej”.

SEC(2007) 970, przyjety w dniu 4 lipca 2007 r., obecnie w trakcie zmiany. Zob. tez uwagi EIOD z dnia 7 maja

2007 r. w sprawie projektu CCL z 2007 r. pod adresem: http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB|webdav/site/mySite/

shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2007/07-05-07_commentaires_liste_conservation_EN.pdf

() Dz.U. L 145 z 31.5.2001, s. 43.

(*) Zob. wniosek Komisji dotyczacy rozporzadzenia w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych i swobodnym przeplywem takich danych (COM(2012) 11 wersja ostateczna). Zob. tez
opini¢ EIOD z dnia 7 marca 2012 r. w sprawie pakietu dotyczacego reform w zakresie ochrony danych,
dostgpng  pod  adresem:  http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB|/edps/Consultation/Reform_package;jsessionid=
46ACCFDB9005EB950DF9C7D58BDE5377

—
-


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2007/07-05-07_commentaires_liste_conservation_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/site/mySite/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2007/07-05-07_commentaires_liste_conservation_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/edps/Consultation/Reform_package;jsessionid=46ACCFDB9005EB950DF9C7D58BDE5377
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/edps/Consultation/Reform_package;jsessionid=46ACCFDB9005EB950DF9C7D58BDE5377
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15.  Aby zapewni¢ kontekst, w sekcji 2 zostang skrotowo omowione pewne ogdlne zagadnienia zwigzane
z ochrong danych oraz obecne tendencje dotyczace udostgpniania do wgladu publicznego i dygitalizacji
historycznych materialéw archiwalnych UE oraz anonimizacji i deanonimizacji, jak roéwniez inicjatywy
Komisji w dziedzinie otwartych danych.

10. Wnioski

65. EIOD z zadowoleniem przyjmuje odniesienie we wniosku do zagadnien zwigzanych z ochrong
danych, a w szczegdlnosci do:

— przepiséw dotyczacych prawa wlasciwego,
— okreSlenia organu nadzorczego,
— wskazania roli EUI jako przetwarzajacego oraz

— wymogu przyjecia przepisow wykonawczych w celu praktycznego rozwigzania probleméw zwiazanych
z ochrong danych.

66. W celu rozwigzania pozostalych probleméw zwiazanych z ochrong danych EIOD zaleca, aby we
wnioskowanej zmianie rozporzadzenia w sprawie materialéw archiwalnych:

— okre$lono najwazniejsze cele i minimalng tre$¢ przepiséw wykonawczych oraz procedure ich przyjecia,
w tym strukture zarzadzania zapewniajaca zharmonizowane i skoordynowane podejicie, jasny harmo-

nogram przyjecia oraz zasady konsultacji z EIOD,

— wyjasniono zasady majace zastosowanie do bezpieczenstwa danych osobowych przechowywanych
w historycznych materiatach archiwalnych,

— zapewniono zabezpieczenia dotyczace prywatnych materialéw archiwalnych przechowywanych przez
EUI oraz

— przedstawiono co najmniej minimalne wyjasnienia zwigzane z wyjatkiem dotyczacym prywatnosci
w art. 2 rozporzadzenia w sprawie materialdw archiwalnych.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 pazdziernika 2012 r.

Peter HUSTINX
Europejski Inspektor Ochrony Danych
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(Ogloszenia)

POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA WSPOLNE] POLITYKI
HANDLOWE]

KOMISJA EUROPEJSKA

Zawiadomienie o zblizajagcym si¢ wygasnieciu niektérych srodkéw wyréwnawczych

(2013/C 28/06)

1. Komisja Europejska zawiadamia, iz o ile nie zostanie wszczety przeglad zgodnie z przedstawiong
ponizej procedurg, wymienione ponizej Srodki wyréwnawcze wygasng w terminie podanym w ponizszej
tabeli, zgodnie z art. 18 ust. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 597/2009 z dnia 11 czerwca 2009 r.
w sprawie ochrony przed przywozem towardéw subsydiowanych z krajéw niebedacych cztonkami Wspdl-
noty Europejskiej (1).

2. Procedura

Producenci unijni moga zlozy¢ pisemny wniosek o dokonanie przegladu. Wniosek ten musi zawierac
wystarczajagce dowody na to, ze wygasnigcie Srodkéw prawdopodobnie doprowadzitoby do kontynuacji
lub ponownego wystgpienia subsydiowania i szkody.

Jezeli Komisja postanowi dokona¢ przegladu odnoénych $rodkéw, importerzy, eksporterzy, przedstawiciele
panstwa wywozu oraz producenci unijni beda mieli mozliwo$¢ rozwiniecia, odparcia lub skomentowania
argumentéw przedstawionych we wniosku o wszczgcie tego przegladu.

3. Termin

Producenci unijni moga przedlozy¢ pisemny wniosek o dokonanie przegladu na podstawie okreslonej
powyzej procedury, na adres: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105
8/20, 1049 Brussels, Belgium () w dowolnym terminie od dnia opublikowania niniejszego zawiadomienia,
lecz nie p6zniej niz trzy miesigce przed data podang w ponizszej tabeli.

4. Niniejsze zawiadomienie zostaje opublikowane zgodnie z art. 18 ust. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 597/2009.

Produkt Pafistwo pochodzenia Srodki Podstawa prawna ],)aAtaA
lub wywozu wygasniecia (1)
Kwas sulfani- | Indie Clo wyréwnawcze | Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1010/2008 | 18.10.2013
lowy (Dz.U. L 276 z 17.10.2008, s. 3)
Zobowigzanie Decyzja Komisji 2006/37/WE (Dz.U. L 22
z 26.1.2006, s. 52)

(1) Srodek wygasa o péhnocy dnia wymienionego w tej kolumnie.

() Dz.U. L 188 z 18.7.2009, s. 93.

() Tel. +32 22956505.
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POSTEPOWANIA ZWIAZANE Z REALIZACJA POLITYKI KONKURENCJI

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgloszenie zamiaru koncentracji
(Sprawa COMP|/M.6812 — SFPI/Dexia)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2013/C 28/07)

1. W dniu 18 stycznia 2013 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (!), Komisja
otrzymata zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej belgijski panstwowy fundusz inwestycyjny
Société Fédérale de Participations et d'Investissement/Federale Participatie- en Investeringsmaatschappij
(,SFPI", Belgia), przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia w sprawie kontroli fgczenia
przedsigbiorstw, wylaczng kontrole nad calym przedsigbiorstwem Dexia SA/NV (,Dexia”, Belgia), w drodze
zakupu akdji.

2. Przedmiotem dziatalno$ci gospodarczej przedsigbiorstw biorgcych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa SFPI: inwestycje w spotki publiczne i prywatne o strategicznym znacze-
niu, we wlasnym imieniu i w imieniu panstwa belgijskiego,

— w przypadku przedsigbiorstwa Dexia: ushugi finansowe, w szczeg6lnosci w zakresie finanséw publicz-
nych, w tym finansowania projektow, oraz zarzadzanie aktywami w kilku krajach, gléwnie we Francji,
za po$rednictwem szeregu jednostek zaleznych.

3. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres rozporza-
dzenia WE w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw. Jednocze$nie Komisja zastrzega sobie prawo do
podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii.

4. Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat
planowanej koncentracji.

Komisja musi otrzymad takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publi-
kacji. Mozna je przesyla¢ do Komisji faksem (+32 22964301), poczty elektroniczng na adres: COMP-
MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu lub listownie, podajac numer referencyjny: COMP/M.6812 — SFPI/
Dexia, na ponizszy adres Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenic WE w sprawie kontroli taczenia przedsigbiorstw”).
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CENY PRENUMERATY w 2013 r. (bez VAT, wiacznie z normalng optatg za dostawe przesyiki)

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wytacznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 1 300 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, wersja papierowa + roczne w 22 jezykach urzedowych UE 1 420 EUR/rok
wydanie na ptycie DVD

Dziennik Urzedowy UE, seria L, wytgcznie wersja papierowa w 22 jezykach urzedowych UE 910 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE, serie L i C, miesieczne wydanie na ptycie | w 22 jezykach urzedowych UE 100 EUR/rok
DVD (komplet)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia wielojezyczny: w 23 jezykach 200 EUR/rok

o przetargach, ptyta DVD raz w tygodniu urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskigj, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczej ptycie DVD.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rozne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Prenumerate roznych odptatnych publikacji wydawanych okresowo, na przyktad prenumerate Dziennika
Urzedowego Uni Europejskiej, mozna zaméwi¢ u naszych dystrybutorow handlowych. Wykaz dystrybutoréw
handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa
Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa i aktéw przygotowawczych.

Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu

Urzad Publikacji Unii Europejskiej
2985 Luksemburg
LUKSEMBURG
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